


Lucinda Riley o cyklu "Siedem Siostr"

MAT

ateriat promocyjny Wydawnictwa Albatros.
Co zainspirowalo mnie do napisania siedmioczesciowego cyklu powiesci Siedem siostr?

W styczniu 2013 roku szukatam pomystu na nastepna ksiazke. Chcialam znalezé szerszy kontekst dla
mojej dotychczasowej twdrczosci, w ktorej probowatam odpowiedzie¢ na pytanie, jaki wptyw na
terazniejszos¢ ma przesztos¢. Szukatam czegos, co stanowitoby frapujace wyzwanie zaréwno dla
mnie, jak i dla Czytelnikéw. Jak daleko siegam pamiecia, zawsze lubitam przygladac sie gwiazdom, a
moja ulubiona konstelacja byto Siedem Sidstr. Pewnej mroznej nocy w Norflolk popatrzytam na
niebo, pomyslatam o siédemce naszych dzieci i wymyslitam serie ksigzek alegorycznie opartych na
legendach o Siedmiu Siostrach.

Dlaczego na miejsce akcji wybralam Rio i Chrystusa Odkupiciela?

Kiedys pojechatam do Brazylii, by promowac¢ swoja ksiazke, i zakochatam sie w tym kraju i jego
mieszkancach. Uswiadomitam sobie, ze jeszcze nie czytatam ksiazki, ktdrej akcja jest osadzona w
tamtejszych realiach. Wjechatam na gore Corcovado, by zobaczy¢ pomnik Chrystusa Odkupiciela, a
kiedy przed nim stanetam, catkiem mnie zauroczyt. Nie mogtam uwierzyé w cud, jakim byto dla mnie
skonstruowanie go w latach dwudziestych XX wieku, i zaintrygowata mnie historia jego
powstawania. Gdy zaczelam zglebiac ten temat, natrafitam na zagadke zwigzang z osobg, ktorej
dtonie postuzyly za modele dla dtoni Chrystusa...

Jak dlugo bylam w Brazylii, by zebra¢ materialy do ksiazki

Po swoim pierwszym pobycie w tym kraju pojechalam tam ponownie i na miesiac wynajetam
mieszkanie w Rio de Janeiro. Przypadkiem dowiedziatam sie, ze w sasiedztwie mieszka Bel Noronha,
prawnuczka architekta Heitora da Silva Costy, ktory skonstruowat pomnik Chrystusa Odkupiciela.
Udostepnita mi jego pamietniki i mnéstwo dokumentéw z czasu budowy posagu. Potem wyjechatam
w gory, do hacjendy Santa Tereza, gdzie dawniej byta plantacja kawy. To miejsce postuzyto mi za
wzorzec domu, w ktorym w ksiazce Bel spedzita dziecinstwo. Przedstawiajac historie Mai, staratam
sie rowniez pokazac, jakim nadzwyczajnym, pelnym zycia miastem jest Rio de Janeiro, cho¢ jak kazda
metropolia ma swoje dobre i zte strony. Czes¢ ksiazki osadzona jest w faweli. Podobna dzielnica
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znajdowata sie tuz obok miejsca, gdzie mieszkatam. Dzieki temu miatam mozliwos¢ przygladac sie
unoszacym sie nad fawela latawcom i stucha¢ dochodzacych stamtad co noc dzwiekéw samby. Maja
dowiaduje sie w koncu, ze poczatki jej Zycia sa zwiazane z fawela. Kiedy przyglada sie dzieciom,
ktore ucza sie samby, by wzia¢ udziat w karnawale, rodzi sie w niej mysl, ze te dzieci tancza tak,
jakby od tego zalezatlo ich zycie. Napisanie tego rozdziatu kosztowato mnie mnostwo tez, bo
widziatam to na wtasne oczy.

Perspektywa napisania cyklu siedmiu ksiazek pewnie jest przerazajaca. Czy zanim
zaczelam, musialam opracowac fabule ostatniej czesci?

O dziwo, to, ze wiem, co bede robita przez nastepne szes¢ lat, postrzegam w jasnych barwach, nie w
ponurych. Chociaz historia kazdej z siostr jest odrebna powiescig, razem stanowia dla mnie jedna
epicka catos¢. Dzieki temu w najblizszej przysztosci nie bede przezywala okropnego momentu, w
ktorym trzeba sie zastanawiac¢, o czym pisac. Najlepsze zas$ jest to, ze przez kilka lat nie bede
musiala sie zegnac ze swoimi bohaterami. Po zakonczeniu kazdej ksiazki pograzam sie w zalobie po
moich wyimaginowanych przyjaciotach. To najbardziej inspirujacy z moich projektéw, poniewaz ma
tak wiele warstw. Opracowuje alegoryczne wersje mitéw i legend o Siedmiu Siostrach i wplatam je w
ogolny watek, ktory spaja catos¢. Odstaniam go dopiero w ostatniej ksiazce. Jego elementy ukryte sa
w poszczegolnych czesciach, a ja jestem jedyna osobg, ktora wie o wszystkim.

W opowiadaniu przewijaja sie watki z mitologii. Jakie mity wybralam i co mnie
zainspirowalo, aby oprze¢ na nich cykl?

Powiazania z astrologia i mitologia nadaja serii gtebszy wymiar, co sprawia mi ogromna frajde.
Wokot konstelacji Siedmiu Sidstr narosty mity wsrod ludow roznych czesci Swiata: Majow, Grekéw
czy Aborygendw. Jako wzorce dla bohateréw i pewnych elementéw tego cyklu powiesci
postanowitam wykorzysta¢ mity greckie. Bardzo sie ubawilam, tworzac anagramy i aluzje oparte na
mitach. Moja najmlodsza cérka, Leonora, wymyslita imie adopcyjnego ojca sidstr, postaci czesciowo
nawiazujacej do Atlasa, czyli Tytana, ktory podtrzymywat na barkach niebo i ziemie. Do liter z jego
imienia dodata P ze stowa Plejone, czyli matki sidstr, i utworzyta imie Pa Salt, co znakomicie pasuje
do wielkiego mito$nika morza. Jesli ktos chce szuka¢ anagramoéw, jest ich w ksigzce wiecej. Nie
chcialam jednak, by znajomo$¢ mitow byta konieczna dla zrozumienia powiesci. Staratam sie, zeby
moje siostry byly wspotczesnymi kobietami. Tak wiec najstarsza z nich, Maja, ma cechy swojej
imienniczki z greckiej legendy, ale jest na wskros dziewczyna XXI wieku.

Czy trudno bylo dostosowac historie Mai do jej mitycznego pierwowzoru? Jak mozna
scharakteryzowac te postac?

Zgodnie z mitologia grecka, Maja jest piekna pustelniczka, nieSmiata, zabiedzona kobieta, ktéra
wybrata samotne zycie w jaskini. Znana jest tez jako ,matka” czy ,opiekunka”. Wszystkie te cechy
wykorzystatam do zbudowania fikcyjnej postaci Mai. Moja Maja pochodzi z uprzywilejowanego
srodowiska, ale nie miata fatwego zycia. Jako najstarsza czuje sie obarczona odpowiedzialnoscia za
rodzine. Jest jedyna z siéstr, ktéra nadal mieszka w Atlantis, rodzinnej posiadtosci na brzegu Jeziora
Genewskiego. Smier¢ ojca doglebnie nig wstrzasa i zmusza do stawienia czota przezyciom z
przesztosci, przed ktorymi od lat uciekata. Jej wyprawa do Brazylii zmienia wszystko i sprawia, ze
Maja na nowo odkrywa mitos$¢ i wraca do zycia. W mitologii greckiej jest wiele legend o siostrach, a
takze o gwattach i przemocy, jakich dopuszczali sie wobec nich nadmiernie pobudzeni seksualnie
greccy bogowie! Szczegdlna role odegrat w tej mierze krél bogéw, Zeus, ktory romansowat z trzema
z siostr. Doszlam jednak do wniosku, ze musze roztozy¢ Zeusa na dwie osoby - ojca i syna. Inaczej
wspolczesne kobiety nie bytyby w stanie tego strawic.

Wiele postaci w ksiazce to ludzie, ktorzy naprawde zyli. Czy dzieki temu mi latwiej je



opisac, czy tez stanowilo to wyzwanie?

Ozywienie tych niezwyktych ludzi zdecydowanie stanowilo dla mnie wyzwanie, ale takie, ktore
bardzo mi odpowiadato. Musiatam przeprowadzi¢ niezwykle doktadna kwerende - przeczytatam
wszystko, co mogtam, o Landowskim i zwiedzitam poswiecone mu muzeum w podparyskim Boulogne-
Billancourt. Bel Noronha udostepnita mi prywatne dzienniki Heitora da Silva Costy, co byto bardzo
pomocne. Osobowos¢ wielkich ludzi mozna bowiem odtworzy¢ najlepiej, siegajac do zapisow ich
mysli.

W Paryzu lat dwudziestych XX wieku buzowalo zycie artystyczne, kwitt hedonizm. Z czyich
wplywow korzystalam, aby uchwyci¢ atmosfere tamtych czasow?

Mam w sobie francuska krew i lato zawsze spedzam we Francji, wiec czuje gteboka wiez z tym
krajem. Najbardziej podobaja mi sie lata dwudzieste ubiegtego wieku w Paryzu, kiedy sztuka i
filozofia byly tam wszystkim i spychaty na plan dalszy materialistyczne podejscie do zycia. Jednym z
moich ulubionych pisarzy jest Scott Fitzgerald, ktéry w tym czasie czesto mieszkat we Francji.
Razem z zona Zelda nalezeli do paryskiej bohemy: catymi dniami pili, a noce spedzali na tafcach.
Gdyby pozwolono mi wybiera¢ w sprawie daty moich urodzin, wybratabym tamte czasy - takie zycie
bardzo by mi pasowato.

Jakie fakty historyczne najbardziej zafascynowaly mnie, gdy zbieralam materialy o Rio de
Janeiro i pomniku Chrystusa Odkupiciela?

Posag Chrystusa Odkupiciela jest prawdziwym cudem. Heitor da Silva Costa musiat by¢ geniuszem,
skoro udato mu sie sprawi¢, ze pomnik o takich rozmiarach i tak ogromnej wadze bezpiecznie
utrzymuje sie w ryzykownym miejscu, jakim jest szczyt gory Corcovado. Odkrytam, ze statua pokryta
jest tysigcami steatytowych tréjkacikéw. Owczesne kobiety z towarzystwa zapisywaly na nich swoje
modlitwy (tak jak w ksiazce robi to Bel), a potem naklejaly je na siatki o ksztalcie duzych kwadratéw.
Zafrapowata mnie réwniez historia modelki, ktorej dionie odwzorowano w pomniku. Cate lata
uwazano, ze sa to rece stynnej, utalentowanej artystycznie Brazylijki, Margaridy Lopes de Almeidy.
Na tozu $mierci wyjawila jednak, ze nie sa to jej dtonie. Tozsamos¢ modelki pozostata tajemnicg, co
dato mi swietny pomyst do fabuly.

Niektore zwiazki miedzy kobietami i mezczyznami w ksiazce pelne sa milosci, ale takze
napiecia i smutku. Czy pisanie powiesci bylo dla mnie trudne pod wzgledem
emocjonalnym?

Kiedy sie pisze, cztowiek zyje swoimi postaciami dwadziescia cztery godziny na dobe i
niewiarygodnie sie do nich przywiazuje. Przypuszczam, ze w moim przypadku ma to zwiazek z
aktorska przeszitoscia. Kiedy pisze o tragediach bohateréw, bywam emocjonalnie wyczerpana. Sa mi
tak bliscy, ze bardzo sie denerwuje, kiedy nie moge zapewni¢ im szczesliwego zakonczenia. Na
etapie redakcji czesto ptacze, kiedy czytam bolesne sceny. Mam specyficzng metode pisania. Zamiast
siedzie¢ przy komputerze i pisa¢ na klawiaturze, calg pierwsza wersje nagrywam na dyktafon. Dzieki
temu moge chodzi¢ po Swiezym powietrzu. Ponadto bardziej wczuwam sie w swoje postaci, a ich
historie swobodnie ze mnie wyptywaja.

Czy moge cos powiedzie¢ o nastepnej ksiazce z serii? Ktora z siostr jest jej bohaterka?

Siostra burzy opowiada o Ally, czyli Alkione. Ta dziewczyna w ogdle nie przypomina Mai. W mitologii
greckiej jest przywédczynia, opiekuje sie Morzem Srédziemnym i pilnuje, by byto spokojne i
bezpieczne dla marynarzy. Moja Ally to profesjonalna zeglarka obdarzona talentem muzycznym. Jest
dzielna i silna. Po prostu ja uwielbiam. Historia Ally zaczyna sie w tym samym czasie co opowies¢ o



Mai - kiedy dowiaduje sie o $mierci Pa Salta. Tak jak najstarsza siostra, dostaje wskazéwki na temat
swoich przodkéw. Prowadza one do Norwegii. Ally dowiaduje sie o Annie Landvik, dziewczynie z
matej wioski w gdérach, ktéra otrzymuje szanse wyjazdu do Christianii, aby $piewa¢ na premierze
poematu Henrika Ibsena Peer Gynt. Muzyka, skomponowana przez Edvarda Griega, sktada sie z
dwdch suit, a czesci pierwszej z nich, Poranek oraz W grocie krola gor, naleza do najbardziej
znanych kawatkow muzyki klasycznej. Nawet jesli sie Wam wydaje, ze ich nigdy nie styszeliscie,
zapewniam, Ze natychmiast byScie je rozpoznali.

W pewnym sensie Siostra burzy jest ambitniejsza niz pierwsza powiesc z cyklu, bo chcac poznac
historie swojej rodziny, Ally musi sie cofng¢ bardzo daleko w przesztos¢ - az do roku 1875, czyli o sto
czterdziesci lat. Inspiracja dla powiesci byta moja wielka mito$¢ do Norwegii i jej zyczliwych,
pieknych mieszkancéw, no i oczywiscie muzyka Griega. Pieczolowicie zbieratam materiaty na temat
Ibsena i Griega, dwoch wielkich Norwegow. Mam nadzieje, ze dobrze uchwycitam magiczna
atmosfere tamtych czasow i uduchowionej muzyki Griega. Naturalnie i w tej czesci poruszana jest
zagadka smierci Pa Salta i tego, kim wlasciwie byt.
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